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Erganzende Anweisungen

DE: Die Inbetriebnahme dieses Produkts darf erst dann erfolgen, wenn Sie diese Betriebsanleitung
in einer fiir Sie verstandlichen EU-Amtssprache vorliegen und den Inhalt verstanden haben. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich bitte an Ihren Bosch Rexroth Ansprechpartner oder die zustandige
Servicestelle. Diese finden Sie auch unter www.boschrexroth.com.

EN: This product may only be commissioned if these operating instructions are available to you in an
official EU language that you understand and you have understood the contents. If this is not the case,
please contact your Bosch Rexroth contact partner or the responsible service point. You can also find
them at www.boschrexroth.com.

BG: BbBexgaHeTo B ekcnioaTauus Ha TO3v MPOAYKT MOXe [la Ce W3BbpLUM efBa Toraea, Korato
pasnonarate C T0Ba PbKOBOACTBO 3a eKCn/oaTauua Ha pasbupaem 3a Bac oduumaneH esuk Ha EC
W cTe pasbpanu HeroBoTO CbiabpxaHWe. Ako TOBa He e Taka, obbpHeTe ce KbM Balwus naptHbop
Bosch Rexroth nnu kbm KomneteHTeH cepsus. LLe ro HamepuTe Ha www.boschrexroth.com.

CS: Tento vyrobek smite uvést do provozu teprve tehdy, jestlize si obstarate tento navod k obsluze v
Urednim jazyce EU, ktery je pro vas srozumitelny, a pochopite cely jeho obsah. Pokud tomu tak neni,
obratte se na svoji kontaktni osobu u spole¢nosti Bosch Rexroth nebo na pfislusné servisni stiedisko.
Potfebné kontaktni informace naleznete také na strankach www.boschrexroth.com.

DA: Dette produkt ma farst tages i brug, nar du har modtaget og laest driftsvejledningen pa et for dig
forstaeligt officielt EU-sprog og har forstaet indholdet. Hvis det ikke er tilfaeldet, bedes du kontakte
din kontaktperson hos Bosch Rexroth eller den ansvarlige kundeserviceafdeling. Den kan du finde pa
hjemmesiden www.boschrexroth.com.

EL: To mpoiov emrpéneral va Tebel o€ Aetroupyia povo edv Hlaberete TI¢ mapouoes odnyieg xpnong
0€ KatavonTn o€ €oda¢ emonpn yA\wooa e E.E. Kat epooov €XeTe KATAVONOEL TO TIEPIEXOHEVO TOUC.
Edv 6ev mAnpolvTtal autéc ot mpoimoBécelg, ameubuvbeite oToUC KATA TOTOUC AVTITPOOWIOUC TN
Bosch Rexroth 1} oe kamoto e€ouatodotnpévo oéppic. Ma Ta OXETIKA OTOIXEID, EMOKEPTEITE TNV 10TOOEAIST
www.boschrexroth.com.

ES: La puesta en marcha de este producto unicamente podra realizarse cuando disponga de las
instrucciones de servicio en una lengua oficial de la UE comprensible para usted y haya entendido su
contenido. En caso contrario, dirijase a su persona de contacto en Bosch Rexroth o al servicio técnico
competente, que podra encontrar también en la direccion www.boschrexroth.com.

ET: Selle toote tohib kasutusele votta ainult siis, kui teil on olemas lihes EL-i ametlikus keeles
kirjutatud kasutusjuhend ja te olete selle endale selgeks teinud. Kui see nii ei ole, votke iihen-
dust oma Bosch Rexrothi kontaktisiku voi vastutava teeninduskeskusega. Need leiate aadressilt
www.boschrexroth.com.

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Fl: Taman tuotteen saa ottaa kayttoon vasta kun olet saanut taman kayttéohjeen ymmartamallasi
EU-kielelld ja ymmartanyt sen sisallon. Jos ndin ei ole, ota yhteyttd Bosch Rexroth -yhteyshenkilddsi tai
vastaavan palvelupisteeseen. Ne [0ytyvat myos osoitteesta www.boschrexroth.com.

FR: Ce produit ne doit étre mis en service que lorsque vous disposez des présentes instructions de
service dans une langue officielle de 'UE que vous comprenez et que vous avez compris son contenu.
Si cela n'est pas le cas, veuillez vous adresser a votre interlocuteur Bosch Rexroth ou au service
compétent. Vous pouvez trouver ces coordonnées également sur le site www.boschrexroth.com.

HU: A termék iizembe helyezése csak akkor torténhet meg, ha az lizemeltetési utasitast az EU
egyik hivatalos nyelvén elolvasta, és megértette a tartalmat. Ha nem ez a helyzet, kérjiik, for-
duljon Bosch Rexroth kapcsolattartéjahoz vagy az illetékes szervizhez. A szervizek elérhetéségét a
www.boschrexroth.com webhelyen talalja meg.

IT: La messa in servizio di questo prodotto puo essere eseguita solo se si dispone del presente manuale
d‘uso in una lingua ufficiale della UE conosciuta e se ne & stato compreso il contenuto In caso contrario
rivolgersi al referente Bosch Rexroth o al punto di assistenza competente. Questi sono anche riportati
sul sito www.boschrexroth.com.

LT: Sj gaminj eksploatuoti leidziama tik tada, kai turésite $ig naudojimo instrukcija viena i$ ES supra-
ntamy oficialiy kalby ir kai suprasite jos turinj. PrieSingu atveju kreipkités j ,Bosch Rexroth® kontaktin;
asmenj arba jgaliotajj paslaugy centra. Informacijos apie juos rasite www.boschrexroth.com.

LV: lerices ekspluataciju drikst sakt tikai tad, ja §1 ekspluatacijas instrukcija Jums ir pieejama kada
no jums saprotamam ES oficialajam valodam un JUs esat izpratis tas saturu. Pretéja gadijuma lidzam
vérsties pie savas ,Bosch Rexroth“ kontaktpersonas vai kompetenta servisa dienesta. NepiecieSama
informacija ir pieejama ari interneta vietné www.boschrexroth.com.

NL: U mag het product pas in bedrijf stellen, als deze bedieningshandleiding voor u beschikbaar is in
een voor u begrijpelijke, officiéle taal van de EU en als u de inhoud daarvan begrepen heeft. Is dit niet
het geval, neem dan a.u.b. contact op met uw Bosch Rexroth contactpersoon of de servicepartner.
Deze vindt u ook op www.boschrexroth.com.

NO: Dette produktet ma settes i drift farst nar denne bruksanvisningen foreligger pa et offisielt EU-sprak
som er forstaelig for deg, og du ma ogsa forsta innholdet i bruksanvisningen. Hvis dette ikke er tilfelle,
kontakter du din kontaktperson i Bosch Rexroth eller ansvarlig servicesenter. Disse finner du ogsa
under www.boschrexroth.com.

PL: Przed uruchomieniem niniejszego produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi w zrozumiatym
dla Pafstwa jezyku urzedowym UE i zrozumie¢ jej tre§¢. W przypadku gdy nie dotgczono instrukcji
w takim jezyku, nalezy zwréci¢ sie z zapytaniem do osoby kontaktowej Bosch Rexroth lub do odpowied-
niego punktu obstugi. Liste takich punktéw mozna znalez¢ na stronie www.boschrexroth.com.

Bosch Rexroth AG RD22106-XN-B, 2023-06
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PT: A colocacdo em funcionamento desse produto s6 pode ocorrer se estas instrugdes de operagao
estiverem disponiveis para vocé em uma lingua oficial da UE que vocé entenda e se vocé tiver
compreendido seu contetdo. Se ndo for esse o caso, entre em contato com a pessoa de contato
da Bosch Rexroth ou com o centro de servico responsavel. Vocé também pode encontra-las em
www.boschrexroth.com.

RO: Aveti voie sa puneti in functiune acest produs, doar dacd aveti acest manual de utilizare intr-o
limba oficiald a UE, pe care o intelegeti, si dupd ce ati inteles continutul. Dacd aceste conditii nu sunt
indeplinite, adresati-vd persoanei de contact Bosch Rexroth sau centrului de service responsabil. Gasiti
aceste service-uri si pe www.boschrexroth.com.

RU: [laHHoe u3fenue paspellaeTcA BBOAMTb B 3KCM/yaTaLMIO TOMbKO B TOM Cyyae, €W Yy Bac
MMEETCA 3Ta MHCTPYKLMA N0 IKCMNyaTalui Ha 3HaKOMOM BaM OhHLManbHOM A3bike EC W BaM MOHATHO
ee cofiepxaHue. B cnyuae OTCYTCTBUA WMHCTPYKUMW 0DpaTUTECh K BallieMy KOHTAKTHOMY NWLY B
Bosch Rexroth un1 B COOTBETCTBYIOLMIA CEPBUCHDIM LIEHTP. APEC CEPBUCHOMO LIEHTPA MOXHO HaNTH
Ha cante www.boschrexroth.com.

SK: Tento vyrobok sa mdze uviest do prevadzky aZ po predloZeni tohto ndvodu na obsluhu v pre vas
zrozumitel/nom Gradnom jazyku EU a po obozndmeni sa s jeho obsahom. Ak to nie je vas pripad,
obratte sa na vasu kontaktn(i osobu Bosch Rexroth alebo na prislusné servisné miesto. Najdete ho na
www.boschrexroth.com.

SL: Z uporabo tega izdelka lahko pricnete Sele, ko ste prebrali ta navodila za uporabo v vam razumljivem
uradnem jeziku EU in razumeli njihovo vsebino. Ce navodila za uporabo niso na voljo v vasem jeziku,
vas prosimo, da se obrnete na kontaktno osebo podjetja Bosch Rexroth oz. pooblasceni servis. Te lahko
najdete tudi na www.boschrexroth.com.

SV: Du far inte ta denna produkt i drift forran du har denna bruksanvisning pa ett EU-sprak som
du kan och du har forstatt innehallet. Om detta inte ar fallet ska du kontakta din kontaktperson pa
Bosch Rexroth eller ansvarig serviceplats. Denna hittar du ocksa pa www.boschrexroth.com.

HR: Ovaj proizvod smijete pustiti u pogon tek kada procitate ove upute za uporabu na sluzbenom jeziku
EU-a koji razumijete i shvatite njihov sadrzaj. Ako to nije slucaj, obratite se osobi za kontakt tvrtke
Bosch Rexroth ili nadleznoj servisnoj sluzbi. Te ¢ete podatke pronaci na adresi www.boschrexroth.com.

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Darstellung von Informationen

1 Zu dieser Dokumentation
1.1  Giiltigkeit der Dokumentation

Diese Dokumentation enthalt wichtige Informationen, um das Produkt sicher und sachgerecht zu
transportieren, zu montieren, in Betrieb zu nehmen, zu betreiben, zu warten, zu demontieren und
einfache Storungen selbst zu beseitigen.

* Lesen Sie diese Dokumentation vollstandig, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.
O Giiltigist der Dokumentationsstand, der mit dem Produkt ausgeliefert wurde.

Tl

1.2 Erforderliche und erganzende Dokumentationen

Nehmen Sie das Produkt erst in Betrieb, wenn Ihnen die mit dem Buchsymbol gekennzeichnete
zutreffende Dokumentation vorliegt und Sie diese verstanden und beachtet haben.

Titel Dokumentnummer Dokumentart

(1) Wege-Sitzventile, direktgesteuert, mit Magnetbe- 22049-XN Datenblatt
tatigung Typ SED6 ..1X/...XN...

(1) Wege-Sitzventile, direktgesteuert, mit Magnetbe- 22045-XN Datenblatt
tatigung Typ SED10 ..1X/...XN...

(1) Wege-Schieberventile, direktgesteuert, mit Mag- 23178-XN Datenblatt
netbetatigung Typ WE6..6X/...XN...
Allgemeine Produktinformation fiir Hydraulikpro- 07008 Datenblatt
dukte

1.3 Darstellung von Informationen

In dieser Dokumentation werden einheitliche Sicherheitshinweise verwendet, die im folgenden
Abschnitt erklart sind.

1.3.1  Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise
Die beschriebenen MaBnahmen zur Gefahrenabwehr miissen eingehalten werden.
Die Sicherheitshinweise sind wie folgt aufgebaut:
A WARNUNG Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachtung
-  MaBnahme zur Gefahrenabwehr
*  Warnzeichen: macht auf die Gefahr aufmerksam
*  Signalwort: gibt die Schwere der Gefahr an
* Artund Quelle der Gefahr: benennt die Art und Quelle der Gefahr

* Folgen: beschreibt die Folgen bei Nichtbeachtung
*  Abwehr: gibt an, wie man die Gefahr umgehen kann

Bosch Rexroth AG RD22106-XN-B, 2023-06
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Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der Tod oder schwere Kérperver-

letzung eintreten werden, wenn sie nicht vermieden wird.

A WARNUNG Kennzeichnet eine gefdhrliche Situation, in der Tod oder schwere Kérperver-
letzung eintreten kdnnen, wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, in der leichte bis mittelschwere
Korperverletzungen eintreten konnen, wenn sie nicht vermieden wird.

Sachschiden: Das Produkt oder die Umgebung konnen beschadigt werden

2 Sicherheitshinweise

2.1  Zudiesem Kapitel

Das Produkt wurde gemaB den allgemein anerkannten Regeln der Technik hergestellt. Trotzdem besteht
die Gefahr von Personen- und Sachschaden, wenn Sie dieses Kapitel und die Sicherheitshinweise in
dieser Dokumentation nicht beachten.

* Lesen Sie diese Dokumentation griindlich und vollstandig, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten.
* Bewahren Sie die Dokumentation so auf, dass sie jederzeit fiir alle Benutzer zugénglich ist.
*  Geben Sie das Produkt stets zusammen mit den erforderlichen Dokumentationen an Dritte weiter.

2.2  BestimmungsgemaBe Verwendung

Bei dem Produkt handelt es sich um ein Hydraulikventil zum bestimmungsgemaBen Einsatz in explosi-
onsfahiger Atmosphare.

Das Produkt ist nur fiir die professionelle Verwendung und nicht fiir die private Verwendung bestimmt.

Die bestimmungsgemaBe Verwendung schlieBt auch ein, dass Sie diese Dokumentation vollstdndig
gelesen und verstanden haben.

Angaben zu den zulassigen Einsatzbereichen kdnnen Sie dem "Datenblatt" entnehmen.

Das Hydraulikventil darf nur in technisch einwandfreiem Zustand betrieben werden und es darf nur wie
in dieser Betriebsanleitung beschrieben eingesetzt werden. Die in dieser Betriebsanleitung definierten
Anschlussbedingungen, Einsatzbedingungen und Leistungsdaten diirfen nicht verandert werden.

2.3 Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

Jeder andere Gebrauch als in der bestimmungsgemaBen Verwendung beschrieben, ist nicht bestim-
mungsgemal und deshalb unzulassig.

Fiir Schaden bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung iibernimmt die Bosch Rexroth AG keine
Haftung. Die Risiken bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung liegen allein beim Benutzer.

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Produktspezifische Sicherheitshinweise

2.4  Qualifikation des Personals

Die in dieser Dokumentation beschriebenen Tatigkeiten erfordern grundlegende Kenntnisse der
Mechanik, Elektrik, Hydraulik, Pneumatik sowie Kenntnisse im Explosionsschutz. Fiir den Transport
und die Handhabung des Produkts sind zusatzliche Kenntnisse im Umgang mit einem Hebezeug und
den zugehorigen Anschlagmitteln erforderlich. Um die sichere Verwendung zu gewdhrleisten, diirfen
diese Tatigkeiten daher nur von einer entsprechenden Fachkraft oder einer unterwiesenen Person unter
Leitung einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

2.5  Produktspezifische Sicherheitshinweise
Die nachfolgenden Sicherheitshinweise gelten fiir die Kapitel 6 bis 14.
A WARNUNG Explosionsgefahr durch ziindfahige Atmosphre bei allen Arbeiten am Hyd-
raulikventil!

Bei allen Arbeiten am Hydraulikventil (Montage, Demontage usw.) darf keine
explosionsfahige Atmosphare vorhanden sein. Ansonsten kann eine Ziindung
ausgeldst werden, die zur Explosion fiihren kann.

- Stellen Sie vor allen Arbeiten am Hydraulikventil sicher, dass keine
explosionsfahige Atmosphare wahrend der Arbeit auftreten kann.
A WARNUNG Leicht entflammbare Flissigkeit!

Verwendung von Fliissigkeiten (z.B. Druckfliissigkeit, Kiihimittel, Reinigungs-
mittel usw.) kann in Verbindung mit explosionsfahiger Atmosphére oder
anderen Warmequellen zur Explosion fiihren.

- Verwenden Sie das Hydraulikventil nur in dem dafiir vorgesehenen
Explosionsschutzbereich.
- Die Ziindtemperatur der eingesetzten Fliissigkeit muss 50 K liber der
maximalen Oberflichentemperatur des Hydraulikventils liegen.
A WARNUNG Uberschreitung der Maximaltemperaturen!

Bei Einsatz des Hydraulikventils auBerhalb der zugelassenen Temperaturbe-
reiche kann es zu Funktionsausfallen wie z.B. Uberhitzung der Magnetspule
kommen. Der Explosionsschutz ist dadurch nicht mehr gewahrleistet.

- Setzen Sie das Hydraulikventil nur innerhalb des vorgesehenen Umge-
bungs- und Druckfliissigkeitstemperaturbereichs ein.
A WARNUNG HeiBe Oberflache am Hydraulikventil!
Verbrennungsgefahr!
- Sorgen Sie fiir geeigneten Beriihrschutz.

- Fassen Sie das Hydraulikventil im Betrieb nur mit Hitzeschutz-Hand-
schuhen an. Vor direkter Beriihrung des Hydraulikventils bei Wartungs-
arbeiten ist sicherzustellen, dass sich dieses auf Raumtemperatur abge-
kiihlt hat.

Bosch Rexroth AG RD22106-XN-B, 2023-06
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A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

A VORSICHT

A VORSICHT
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Produktspezifische Sicherheitshinweise

Unter Druck stehende Anlagenteile und austretende Druckfliissigkeit!

Bei Arbeiten an Hydraulikanlagen mit gespeicherter Energie (Speicher oder
unter Schwerkraft arbeitende Zylinder) kann das Hydraulikventil selbst nach
Abschalten der Druckversorgung unter Druck stehen. Bei Montage- und
Demontagearbeiten kann das Hydraulikventil oder Teile weggeschleudert
werden und zu Personen- bzw. Sachschaden fiihren. Weiterhin besteht die
Gefahr schwerer Verletzung durch austretenden Druckfliissigkeitsstrahl.

- Uberpriifen Sie vor Arbeiten am Hydraulikventil, ob die Hydraulikanlage
drucklos und die elektrische Ansteuerung spannungslos ist.

- Entlasten Sie vor Arbeiten am Hydraulikventil den Druck an Maschinen
und Anlagen vollstandig.

Nichtbeachtung der funktionalen Sicherheit!

Das Hydraulikventil steuert Bewegungen in Maschinen oder Anlagen. Bei
mechanischen und elektrischen Stérungen z.B. Ausfall der Energieversorgung
konnen Personen durch die Anlage erfasst, weggeschleudert oder gequetscht
werden.

-  Beachten Sie beim Aufbau lhrer Schaltung die funktionale Sicherheit
nach z.B. ENISO 13849.
Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit!

Bei Anwendung in feuchter oder nasser Umgebung kann es an elektrischen
Anschliissen oder der Ventilelektronik zu Eindringen von Wasser oder Feuch-
tigkeit kommen. Dieser Fall kann zu einer Fehlfunktion am Hydraulikventil
fihren.

- Setzen Sie das Hydraulikventil nur innerhalb der vorgesehenen IP-
Schutzklasse oder niedriger ein.

- Stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Dichtungen und Verschliisse
der Steckverbindungen vorhanden und unbeschadigt sind.

Verunreinigte Druckfliissigkeit!

Verunreinigung in der Druckfliissigkeit kann zu Funktionsausféllen z.B.
Klemmen oder Zusetzen von Diisen im Hydraulikventil fiihren. Dies kann
schlimmstenfalls unerwartete hydraulische Funktionen zur Folge haben.

- Stellen Sie im gesamten Betriebsbereich eine ausreichende Druckflis-
sigkeitsreinheit gemalB den Angaben im "Datenblatt" sicher.

Undichtigkeiten bei falschen Einsatztemperaturen!

Bei Einsatz des Hydraulikventils auBerhalb des zugelassenen Temperaturbe-

reichs kann es zu einer dauerhaften Undichtigkeit kommen.

—  Setzen Sie das Hydraulikventil nur innerhalb des vorgesehenen Umge-
bungs- und Druckfliissigkeitstemperaturbereichs ein.

- Tauschen Sie bei Austritt von Druckfliissigkeit beschédigte Dichtringe
oder das Hydraulikventil sofort aus.

Bosch Rexroth AG
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A VORSICHT Korrosion!
Das Hydraulikventil besitzt einen Oberflachenschutz, siehe "Datenblatt". Bei
Einsatz des Hydraulikventils in feuchter Umgebung besteht trotzdem die
Gefahr, dass Hydraulikventile und Ventilbefestigungsschrauben korrodieren
konnen und sich dadurch die Vorspannkraft der Schraubenverbindung verrin-
gern kann. Um ein Losen des Hydraulikventils und das damit verbundene
Verletzungsrisiko auszuschlieBen:
- Tauschen Sie Hydraulikventile mit Korrosionsschaden friihzeitig aus.
- Kontrollieren Sie in regelmaBigen Abstidnden den Oberflachenschutz am
Hydraulikventil und an den Ventilbefestigungsschrauben.
O Kontakt mit Salzwasser fiihrt zu erhdhter Korrosion am Hydraulikventil. Dadurch kénnen
ﬂ einzelne Komponenten des Hydraulikventils chemisch angegriffen und beschadigt werden.
Treffen Sie daher geeignete KorrosionsschutzmaBnahmen.

2.6  Hinweise zum Ventileinsatz
Das Hydraulikventil muss standig mit Druckfliissigkeit gefiillt sein.

2.7 Pflichten des Betreibers

Der Betreiber des Produkts von Bosch Rexroth ist verantwortlich, dass die giiltigen Vorschriften, Regeln
und Richtlinien zum Explosionsschutz eingehalten werden.

IT-Security

Der Betrieb von Anlagen, Systemen und Maschinen erfordert grundsatzlich die Implementierung eines
ganzheitlichen Konzepts fiir die IT-Security, welches dem aktuellen Stand der Technik entspricht.
Die Produkte von Bosch Rexroth und deren Eigenschaften miissen als Bestandteil solcher Anlagen,
Systeme und Maschinen bei deren ganzheitlichen IT-Security-Konzept entsprechend beriicksichtigt
werden. Produkte von Bosch Rexroth sind, wenn nicht anders dokumentiert, fiir den Betrieb in lokalen,
physisch und logisch gesicherten Netzwerken mit Beschrankung des Zugangs auf autorisierte Personen
ausgelegt und nicht nach IEC 62443-4-2 klassifiziert.

3 Allgemeine Hinweise zu Sachschaden und Produkt-
schaden

Die Gewdhrleistung gilt ausschlieBlich fiir die ausgelieferte Konfiguration.

*  Der Anspruch auf Gewahrleistung erlischt bei fehlerhafter Montage, Inbetriebnahme und Betrieb,
sowie bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung und/oder unsachgemaBer Handhabung.

* Die nachfolgenden Sicherheitshinweise gelten fiir die Kapitel 6 bis 14.

Bosch Rexroth AG RD22106-XN-B, 2023-06
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HINWEIS Unzul3ssige mechanische Belastung!

Schlag- oder stoBartige Krafte auf das Hydraulikventil kdnnen dies bescha-
digen oder sogar zerstoren.

- Benutzen Sie das Hydraulikventil niemals als Griff oder Stufe. Stellen /
legen Sie keine Gegenstande darauf ab.

Schmutz und Fremdkérper im Hydraulikventil!

Eindringender Schmutz und Fremdkdérper im Hydraulikventil fiihren zu Ver-
schleiB und Funktionsstérungen. Eine sichere Funktion des Hydraulikventils
ist dadurch nicht mehr gewahrleistet.

- Achten Sie bei der Montage auf duBerste Sauberkeit.

- Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass alle hydraulischen Ver-
bindungen dicht und alle Dichtungen und Verschliisse der Steckverbin-
dungen korrekt eingebaut und unbeschadigt sind.

- Verwenden Sie zur Reinigung kein faserndes Reinigungsgewebe.

-  Achten Sie darauf, dass kein Reinigungsmittel in das Hydrauliksystem
eindringt.

Umweltschadliche Druckflissigkeit!
Austretende Druckfliissigkeit fiihrt zu Umweltverschmutzung.

- Entfernen Sie eventuelle Leckagen umgehend.

- Entsorgen Sie die Druckfliissigkeit nach den nationalen Bestimmungen
Ihres Landes.

4 Lieferumfang

Im Lieferumfang ist enthalten:

*  Hydraulikventil
*  Produktdokumentation

1. ) Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

2. ) Priifen Sie den Lieferumfang auf mégliche Transportschaden und melden Sie diese innerhalb
einer Woche Ihrem zustandigem Ansprechpartner im Vetrieb.

O Bei Reklamationen wenden Sie sich bitte an die Bosch Rexroth AG, siehe = Kapitel 16.1
l. LAnschriftenverzeichnis® auf Seite 25.

5 Zu diesem Produkt

O Informationen zur Leistungs- und Produktbeschreibung entnehmen Sie dem "Datenblatt".

11
5.1 Identifikation des Hydraulikventils

Einige wichtige Typschildangaben sind in in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Explosionsschutz-Kennzeichnung

Handelsmarke Rexroth
Name des Herstellers Bosch Rexroth AG
Anschrift des Herstellers D-97816 Lohr a. Main
Kennzeichen |3
Ventiltyp siehe "Datenblatt"
Fertigungsdatum (Jahr und Woche) z.B. 23W01 = 1.Kalenderwoche 2023
Ex-Kennzeichnung & 113G
& 13D

5.2  Explosionsschutz-Kennzeichnung

Zonen, Gerategruppen und Kategorien

Das Produkt darf ausschlieBlich in den der Gerategruppe und Kategorie entsprechenden Bereichen

eingesetzt werden. Beachten Sie beim Einsatz auch die anderen Angaben zum Explosionsschutz im

"Datenblatt".

Tab. 1: Gerategruppen und Kategorien
Einsatzbereich, Eigenschaften (Auszug aus den Richtlinien)

IM1 Schlagwettergefahrdete Bereiche (=Gerategruppe ), d.h.: untertdgige Bergwerke
und deren Ubertageanlagen. Beim Auftreten explosionsfahiger Atmosphére ist ein
Weiterbetrieb moglich. Sehr hohes SicherheitsmaB.

M2 Schlagwettergefahrdete Bereiche (=Gerategruppe ), d.h.: untertdgige Bergwerke
und deren Ubertageanlagen. Beim Auftreten explosionsfahiger Atmosphére muss das
Gerat abgeschaltet werden. Hohes SicherheitsmaB.

111G Explosionsgefahrdete Bereiche in denen explosionsfahige Gase, Nebel, oder Dampfe
(=Gerategruppe II) standig oder langzeitig oder haufig auftreten. Sehr hohes Sicher-
heitsmaB.

112G Explosionsgefahrdete Bereiche in denen explosionsfahige Gase, Nebel oder Dampfe
(=Gerategruppe Il) gelegentlich auftreten. Hohes Sicherheitsmal.

113G Explosionsgefahrdete Bereiche in denen explosionsfahige Gase, Nebel oder Dampfe

(=Gerategruppe Il) normalerweise nicht oder nur selten oder kurzzeitig auftreten.
Normales SicherheitsmabB.

11D Explosionsgefahrdete Bereiche in denen explosionsfahige Staub/Luftgemische
(=Gerategruppe I1) standig oder langzeitig oder haufig auftreten. Sehr hohes Sicher-
heitsmaB.

12D Explosionsgefahrdete Bereiche in denen explosionsfahige Staub/Luftgemische
(=Gerategruppe II) gelegentlich auftreten. Hohes SicherheitsmaB.

113D Explosionsgefahrdete Bereiche in denen eine explosionsfahige Atmosphare durch

aufgewirbelten Staub (=Gerategruppe I1) normalerweise nicht oder nur selten oder
kurzzeitig auftritt. Normales SicherheitsmaB.

Bosch Rexroth AG RD22106-XN-B, 2023-06
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Hydraulikventil lagern

6 Transport und Lagerung

6.1  Hydraulikventil transportieren

A VORSICHT Gefahr von Sach- und Personenschaden!
Das Hydraulikventil kann bei unsachgemaBem Transport herunterfallen und
zu Beschadigungen und / oder zu Verletzungen fiihren.
- Verwenden Sie die personliche Schutzausriistung (wie z.B. Handschuhe,
Arbeitsschuhe, Schutzbrille, Arbeitsanzug etc.)

- Beachten Sie die nationalen Gesetze und Vorschriften zum Arbeits- und
Gesundheitsschutz und Transport.

- Transportieren Sie das Hydraulikventil nicht an Teilen, die eine geringe
Festigkeit aufweisen, z.B. Ventilmagnete, Stecker und Kabel.
A VORSICHT Scharfe Kanten!
Gefahr von Schnittverletzungen!
—  Tragen Sie geeignete Schutzausriistung beim Transport des Hydraulik-
ventils.
O Weitere Informationen zum Transport erhalten Sie von Bosch Rexroth, siehe = Kapitel 16.1
l. LAnschriftenverzeichnis“ auf Seite 25.

6.2  Hydraulikventil lagern

Hydraulikventile sind geeignet, unter nachfolgenden Gegebenheiten bis zu 12 Monate gelagert zu
werden:

* Halten Sie den Lagertemperaturbereich, wie im "Datenblatt" angegeben, ein.

* Dierelative Luftfeuchte darf 65 % nicht iibersteigen.

* Die Lagerrdume miissen einen 100 %igen UV-Schutz bieten.

* Das Hydraulikventil darf keiner Ozonatmosphéare ausgesetzt werden.

* Die Lagerrdaume miissen frei von dtzenden Stoffen und Gasen sein.

* Lagern Sie das Hydraulikventil nicht im Freien, sondern in einem gut beliifteten Raum.

* Schiitzen Sie das Hydraulikventil vor Feuchtigkeit.

* Lagern Sie das Hydraulikventil stoBsicher, rutschsicher und stapeln Sie es nicht.

*  Schiitzen Sie das Hydraulikventil vor Staub und Schmutz.

*  Alle Anschliisse am Hydraulikventil miissen mit Verschlusselementen verschlossen sein.

Vorgehen nach Ablauf der maximalen Lagerzeit von 12 Monaten
1. ) Prifen Sie das komplette Hydraulikventil vor dem Einbau auf Beschadigung und Korrosion.
2. ) Priifen Sie das Hydraulikventil bei einem Probelauf auf Funktion und Dichtheit.

O Wir empfehlen nach Ablauf der maximalen Lagerzeit eine Uberpriifung des Hydraulikventils
l, durch lhren zustandigen Bosch Rexroth-Service. Bei Fragen zu Ersatzteilen wenden Sie sich an
den fiir Ihr Hydraulikventil zustandigen Bosch Rexroth-Service.

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Vor der Montage

Nach Demontage

Soll ein ausgebautes Hydraulikventil gelagert werden, muss es zum Schutz vor Korrosion fiir die Zeit der
Lagerung konserviert werden.

Bosch Rexroth empfiehlt folgende Vorgehensweise:
1. ) Gehen Sie vor, wie in Kapitel 10.1 "Reinigung und Pflege" beschrieben.

2. ) Verpacken Sie das Hydraulikventil zusammen mit Trocknungsmittel luftdicht in Korrosionsschutz-
folie.

O Beachten Sie hierbei jeweils die zugrunde liegenden Vorschriften und Gesetze im Umgang mit
ﬂ wasser- und gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

14 Montage

7.1  Veranderungen am Oberflachenschutz des Hydraulikventils

A WARNUNG Explosionsgefahr durch Veranderungen am Hydraulikventil!
Bei Veranderung des Oberflachenschutzes am Hydraulikventil sind folgende
Punkte zu beachten:

- Der Ventilmagnet darf nicht lackiert oder anderweitig mit nichtleitenden
Substanzen beschichtet werden. Dies fiihrt zum Verlust des Explosions-
schutzes.

- Lackierungen am Hydraulikventilgehause diirfen nur im von EN
80079-36, Abschnitt 6.7 vorgegebenen Rahmen angebracht werden,
andernfalls ist der Explosionsschutz nicht mehr sichergestellt.

7.2 Vorder Montage
A VORSICHT Hochdruck!
Verletzungsgefahr!

- Fihren Sie jegliche Arbeiten am Hydraulikventil nur im drucklosen
Zustand durch.

A WARNUNG Explosionsgefahr durch falschen Einsatzbereich!

Ein fiir den Einsatzbereich nicht zugelassenes Hydraulikventil kann zur Explo-
sion fiihren!

- Priifen Sie anhand der Typbezeichnung auf dem Typschild des Hydraulik-
ventils, ob der richtige Ventiltyp vorliegt.

* Transportschutzelemente (z.B. Abdeckplatten, Schutzstopfen) sind vor dem Einsatz in explosions-
fahiger Atmosphdre zu entfernen.

Bosch Rexroth AG RD22106-XN-B, 2023-06
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7.3  Notwendiges Zubehor

Ventilbefestigungsschrauben
O Die Angaben zu den Ventilbefestigungsschrauben finden Sie im "Datenblatt".

Tl

Anschlussplatten
O Die Angaben zu den Anschlussplatten finden Sie im "Datenblatt".

11

Spezialwerkzeug (nur relevant fiir Typ ...N9...)
O Das Spezialwerkzeug dient zur Betitigung der Hilfsbetatigungseinrichtung.

11

Tab. 2: Spezialwerkzeug

Materialnummer

Spezialwerkzeug R900024943

Bestelladresse fiir Zubehér und Hydraulikventile

Die Adresse unserer zustandigen Vertriebsgesellschaften finden Sie im Intranet unter
www.boschrexroth.com und im = Kapitel 16.1 , Anschriftenverzeichnis® auf Seite 25.

7.4  Ventil montieren
7.4.1  Hydraulikventil in Anlage einbauen

1. ) Uberpriifen Sie die Dichtringe an allen Dichtflichen auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
Andere Dichtmittel sind nicht zulassig.

2. ) Setzen Sie das Hydraulikventil auf die Auflageflache.

3. ) Ziehen Sie alle Ventilbefestigungsschrauben an. Bei der Montage auf Guss oder Stahl gelten die
folgenden Anziehdrehmomente.

NenngroBe Anziehdrehmoment mit Anzahl der Ventilbefes-
zulassiger Toleranz tigungsschrauben
SED6 ..1X/...XN... NG6 7Nm+10% 4
SED10..1X/..XN...  NG10 12,5Nm £10% 4
WEB..6X/...XN... NG6 7Nm +10% 4

fi Soll das Hydraulikventil auf Anschlussflachen aus einem anderem Material montiert werden,
ist gegebenenfalls ein geringeres Anziehdrehmoment zu verwenden, um Beschadigungen auszu-
schlieBen.

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Hydraulikventile ...XN...

7.4.2  Elektrischen Anschluss herstellen

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

A VORSICHT

A VORSICHT

Bosch Rexroth AG

Hohe elektrische Spannung!
Lebensgefahr, Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag aufgrund fal-
schen AnschlieBens und fehlerhafter Anschlussbelegung.

—  Schalten Sie vor der Montage, dem Ziehen und Stecken von Steckver-
bindern und jeglichen Installationsarbeiten die Anlage spannungsfrei.
Sichern Sie die elektrische Einrichtung gegen Wiedereinschalten.

- Sorgen Sie fiir einen ordnungsgemaBen, sicheren Schutzleiteranschluss.

Explosionsgefahr durch fehlenden Potentialausgleich!

Elektrostatische Vorgdnge, ein falsches Erdungskonzept oder fehlender
Potentialausgleich kann zur Explosion fiihren. Weiterhin kann dies hydrauli-
sche Fehlfunktionen verursachen!

- Sorgen Sie fiir richtige Erdung und sehen Sie einen ordnungsgemafen
Potentialausgleich vor.

- Die Grund- bzw. Anschlussplatte, auf der das Hydraulikventil aufgebaut
ist, muss elektrisch leitfahig und in den Potentialausgleich entsprechend
EN 60079-14 und IEC 60364-4-41 einbezogen werden.

Explosionsgefahr durch Uberhitzung!

Eine falsch dimensionierte Sicherung kann zu Uberhitzung und somit zur

Explosion fiihren!

- Technische Auslegung der Sicherung, siehe "Datenblatt".

- Diese Sicherung bzw. ein Motorschutzschalter darf nur auBerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereichs montiert sein oder muss explosionsge-
schiitzt ausgefiihrt werden.

Gefahr von Sach- und Personenschéden!

Eine fehlerhafte Energieversorgung kann zu unkontrollierten Schaltvorgangen

fiihren. Diese kdnnen moglicherweise ein Fehlverhalten oder einen Ausfall

des Hydraulikventils verursachen.

- Verwenden Sie ausschlieBlich ein Netzteil mit sicherer Trennung.

- Beriicksichtigen Sie immer die landerspezifischen Vorschriften.

Unkontrolliertes Ziehen und Stecken von Steckverbindern!

Das Produkt kann zerstort werden.

- Trennen Sie das Gerat vor Installationsarbeiten vom Netz oder von der
Spannungsquelle oder schalten Sie es sicher spannungsfrei.

- Stecken oder ziehen Sie nicht den elektrischen Steckverbinder, solange
die Spannungsversorgung eingeschaltet ist.

RD22106-XN-B, 2023-06



Hydraulikventile ...XN... 19/28
Ventil montieren

A VORSICHT Gefahr von Kurzschluss durch fehlende Dichtungen und Verschliisse!
Flissigkeit kann in das Hydraulikventil eindringen und einen Kurzschluss
verursachen.

- Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass alle Dichtungen und
Verschliisse der Steckverbindungen dicht sind.

HINWEIS Kurzschlussgefahr!

Kondenswasser kann sich innerhalb des Steckersockels bilden und zum Kurz-
schluss fiihren!
- Lassen Sie das Hydraulikventil einige Stunden akklimatisieren, bevor Sie
den elektrischen Anschluss herstellen.
Der Kabelsatz ist nicht im Lieferumfang enthalten. Zum Anschluss ist ein fiir die Kategorie Il 3G/D geeig-
neter Kabelsatz zu verwenden, der zusammen mit dem Stecksockel der Magnetspule die Schutzart IP
65 erfiillen muss.
O WARNUNG! UnsachgemaBe Montage! Zerstorung der Magnetspule!
ﬂ -  Beim Einbau der Leitungdose darf ein maximales Anziehdrehmoment von 1 Nm nicht
liberschritten werden.
* Beachten Sie bei der Auswahl des Kabelsatzes die Anforderungen an die Temperaturbestandig-

keit und verhindern Sie den Kontakt der Anschlussleitung mit der Oberflache der Magnetspule.
Beachten Sie bei der Auswahl und Installation die Vorgaben der EN 60079-14.

O Der Anschluss der Magnetspule kann polaritatsunabhangig erfolgen. Die Steckverbindung ist
l, nicht zum betriebsmaBigen Trennen des Stromkreises geeignet.

7.4.3  Magnetspule um * 90 °drehen
A WARNUNG Explosionsgefahr durch unsachgeméfe Montage!

Eine unsachgemaBe Montage hat den Verlust des Explosionsschutzes zur

Folge!

- Beachten Sie strikt die folgende Umbauanleitung zum Drehen der Mag-
netspule.

- Ein Spalt zwischen Ventilgehduse und Magnetspule ist nicht zulassig.

- Esist darauf zu achten, dass jede Magnetspule wieder dem urspriingli-
chen Hydraulikventil zugeordnet wird.

- Nach dem Drehen der Magnetspule muss der Spulenpin in die Bohrung
des Ventilgehduses einrasten.

Magnetspulen lassen sich um + 90° um das Polrohr verdrehen.

O Das Polrohr der Magnetspule ist vollstandig gegeniiber dem Olkreislauf abgedichtet. Die
ﬂ Magnetspule kann daher auch bei bereits eingebautem Hydraulikventil verdreht werden.

1. ) Losen Sie die Befestigungsmutter der Magnetspule am Polrohr (Sechskantmutter, SW 32).

2. ) Ziehen Sie die Magnetspule und den O-Ring vom Hydraulikventil ab, drehen Sie diese um 90°in
die gewiinschte Richtung.

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Allgemeines

3. ) Stecken Sie die Magnetspule wieder in der gewiinschten Position auf. Nach dem Drehen der
Magnetspule muss der Spulenpin in die Bohrung des Hydraulikventilgehduses einrasten.

4. ) Montieren Sie den O-Ring auf das Polrohr und schieben Sie diesen bis zur Magnetspule vor.

5. ) Ziehen Sie die Befestigungsmutter der Magnetspule (Sechskantmutter, SW 32, Anziehdrehmo-
ment 8 + 1 Nm) wieder an. Zwischen Magnetspule und Hydraulikventilgehduse darf anschlie-
Bend kein sichtbarer Spalt vorhanden sein.

8 Inbetriebnahme

A WARNUNG Fehlerhafte Montage!

Wenn das Hydraulikventil nicht korrekt montiert wurde, kénnen Personen
verletzt und das Hydraulikventil oder die Anlage bei der Inbetriebnahme des
Hydraulikventils beschadigt werden.

- Die Magnetspule ist nur mit angeschlossenen Schutzleiter in Betrieb zu
nehmen.

Um das Hydraulikventil in Betrieb zu nehmen, gehen Sie wie in den nachfolgenden Abschnitten
beschrieben, vor:

Hydr. System entliiften
O Beachten Sie die Betriebsanleitung des Gerits bzw. der Anlage, in der das Hydraulikventil
ﬂ eingesetzt ist.

* Schalten Sie vor dem eigentlichen Betrieb das Hydraulikventil einige Mal unter reduziertem Druck.
Dadurch wird die im Hydraulikventil verbleibende Luft herausgedriickt.

* Sie konnen die fiir den Entliiftungsvorgang notwendige Schaltbewegung des Ventilsteuerschiebers
auch durch manuelles Betatigen der Hilfsbetétigungseinrichtung erzielen (relevant fiir Typ ...N9...).

9 Betrieb

9.1  Allgemeines

A WARNUNG Explosionsgefahr durch Uberhitzung!
Verlust des Explosionsschutzes durch Uberhitzung!

- BeiBatteriemontage, solange zu jedem Zeitpunkt insgesamt nur eine
Magnetspule bestromt wird und bei Einzelmontage ist die maximale
Druckfliissigkeitstemperatur von +80 °C und die maximale Umgebungs-
temperatur von +50 °C einzuhalten.

— BeiBatteriemontage, wenn gleichzeitig mehr als eine Magnetspule
bestromt wird, ist die maximale Druckfliissigkeitstemperatur von +65
°C und die maximale Umgebungstemperatur von +50 °C einzuhalten.
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A WARNUNG Explosionsgefahr durch Entziindung von Staubablagerungen!
Bei Uberschreitung der Staubdicke > 5 mm besteht Explosionsgefahr!
- Stellen Sie sicher, dass die maximale Staubdicke nicht liberschritten
wird.
- Entfernen Sie regelmaBig Staubablagerungen.

9.2  Hilfsbetatigungseinrichtung bedienen (relevant fiir Typ...N9...)

Die Ventile sind mit einer Hilfsbettigungseinrichtung versehen. Uber diese Hilfsbetitigungseinrichtung
kann die Schaltfunktion des Hydraulikventils auch dann ausgelost werden, wenn der Magnet nicht
elektrisch angesteuert wird.

m Fehlbedienung der Hilfsbetatigungseinrichtung!

Es besteht die Gefahr der Beschadigung der Hilfsbetatigungseinrichtung

sowie von Dichtflichen am Magneten.

- Betitigen Sie die Hilfsbetatigungseinrichtung mit der Hand oder nur mit
dem dafiir vorgesehenen Spezialwerkzeug, siehe Zubehor.

Die Hilfsbetatigungseinrichtung ist nur fiir kurzzeitige Handbetatigung vorgesehen und darf nicht durch
mechanische Vorrichtungen in eine bestimmte Schaltstellung gebracht werden. Die Hilfsbetatigungs-
einrichtung befindet sich an der ventilabgewandten Seite der Magnetspule.

O Eine manuelle Hilfsbetatigung ist bei Hydraulikventilen nur dann sinnvoll, wenn der Druck im
ﬂ Tankkanal des Hydraulikventils 50 bar nicht iiberschreitet. Oberhalb dieses Druckwerts ist die
aufzubringende Betatigungskraft relativ groB.

10  Instandhaltung und Instandsetzung

10.1  Reinigung und Pflege
Loésemittel und aggressive, leicht entziindliche Reinigungsmittel!

Aggressive Reinigungsmittel konnen die Dichtungen und die Oberflache von
Hydraulikkomponenten beschadigen und fiihren zu schnellerer Alterung des
Produkts.

- Verwenden Sie keine Losemittel oder aggressive, leicht entziindliche
Reinigungsmittel.
Wasserstrahl!

Der Wasserdruck eines Hochdruckreinigers kann die Hydraulik und die Dich-
tungen von Hydraulikkomponenten beschadigen.

- Verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdruckreiniger.

RD22106-XN-B, 2023-06 Bosch Rexroth AG
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Instandsetzung

*  VerschlieBen Sie alle Offnungen mit geeigneten Schutzkappen.
* Reinigen Sie Hydraulikkomponenten ausschlieBlich mit einem feuchten Tuch aus nicht faserndem
Gewebe. Verwenden Sie dazu ausschlieBlich Wasser und ggf. ein mildes Reinigungsmittel.

* Entfernen Sie Staub- und Schmutzablagerungen auf dem Hydraulikventil in regelmaBigen
Abstanden.

10.2 Inspektion und Wartung

Folgende Inspektions-, Priifungs- und Wartungsarbeiten sind regelmaBig durchzufiihren. Die Zeitab-
stande dafiir sind - auch in Abhangigkeit von den Betriebsbedingungen - so zu wahlen, dass Mangel, mit
denen gerechnet werden muss, rechtzeitig festgestellt werden. Die Uberpriifung ist mindestens jedoch
alle drei Jahre, gerechnet ab Herstelldatum des Hydraulikventils, vorzunehmen. Das Herstelldatum des
Hydraulikventils ist dem Typschild zu entnehmen.

1. ) Schalten Sie den relevanten Anlagenteil spannungsfrei und drucklos.
2. ) Uberpriifen Sie alle duBeren Verschraubungen auf Vollstindigkeit und festen Sitz.

3. ) Kontrollieren Sie das Hydraulikventil auf duBere Leckage und ersetzen Sie ggf. Dichtungen, siehe
~ Kapitel 10.3 ,Instandsetzung” auf Seite 22.

4. ) Uberpriifen Sie die Anschlussleitung und die Leitungsdose auf festen Sitz und auf Beschidi-
gungen. Erneuern Sie die Anschlussleitung und die Leitungsdose, wenn Schaden sichtbar sein
sollten.

10.3 Instandsetzung

A WARNUNG Explosionsgefahr durch unsachgemaBe Instandsetzung!

Bei unsachgemaBer Instandsetzung ist im nachfolgenden Betrieb der Explo-
sionsschutz nicht mehr gegeben!

- Defekte Dichtungen diirfen nur durch neue, baugleiche Dichtungen in
Erstausriisterqualitat ersetzt werden.

O AuBere Leckagen an der Ventilanschlussfliche konnen vom Betreiber behoben werden.
ﬂ Sonstige Instandsetzungsarbeiten miissen durch Bosch Rexroth erfolgen.

Leckage an der Ventilanschlussfliche beheben

1. ) Bauen Sie das Hydraulikventil aus, siehe =~ Kapitel 11 ,Demontage und Austausch*
auf Seite 23.

2. ) Tauschen Sie die Dichtungen.
3. ) Montieren Sie das Hydraulikventil wieder auf die Auflageflache.
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Umweltschutz
10.4  Ersatzteile
Dichtungssatz Ventilanschlussflache
Tab. 3: Dichtungssatz Ventilanschlussflache
Typ Ersatzteil Materialnummer
SED6 ..1X/...XN... NBR-Dichtungssatz R900075699
FKM-Dichtungssatz R900075700
SED10..1X/..XN... NBR-Dichtungssatz R900074153
FKM-Dichtungssatz R900074157
WES..6X/...XN... NBR-Dichtungssatz R961000837
FKM-Dichtungssatz R961000838

O Beachten Sie die Eignung der Dichtungsmaterialien fiir die verwendete Druckfliissigkeit! Siehe
ﬂ "Datenblatt".

O Die Ersatzteile kdnnen Sie unter der in = Kapitel 16 ,Anhang" auf Seite 25 angegebenen
ﬂ Adresse beziehen.

11  Demontage und Austausch

A VORSICHT Herabfallen eines nicht vollstandig demontierten Hydraulikventils!

Ein nicht vollstandig demontiertes Hydraulikventil kann herabfallen und somit
zu Verletzungen fiihren.

- Sichern Sie das Hydraulikventil wahrend der Demontage gegen Herun-
terfallen.

Halten Sie ausreichend groBe Auffangbehalter, geniigend Putzlappen und mediumbindende Materialien
bereit, um austretende Druckflissigkeit aufzufangen bzw. zu binden.

1. ) Schalten Sie den relevanten Anlagenteil spannungsfrei und drucklos.
2. ) Losen Sie elektrische Anschliisse fachgerecht.

3. ) Entfernen Sie die Ventilbefestigungsschrauben und I6sen Sie das Hydraulikventil von der
Anschlussflache.

4. ) VerschlieBen Sie die Ventilanschlussflache.
Bei Austausch des Hydraulikventils erfolgen die weiteren Schritte analog der Montage.

12 Entsorgung
12.1 Umweltschutz

Achtloses Entsorgen des Produkts und der Druckfliissigkeit kann zu Umweltverschmutzungen fiihren.
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* Entsorgen Sie das Produkt und die Druckfliissigkeit daher nach den nationalen Bestimmungen
lhres Landes.

* Entsorgen Sie Reste von Druckfliissigkeit entsprechend den jeweils giiltigen Sicherheitsdatenblat-
tern fiir diese Druckfliissigkeit.

12.2 Recycling

Durch den hohen Metallanteil kénnen Hydraulikprodukte (iberwiegend stofflich wiederverwertet
werden.

13 Erweiterung und Umbau

A WARNUNG Explosionsgefahr durch unzuldssige/n Erweiterung bzw. Umbau!

Jegliche/r nicht zugelassene/r Erweiterung bzw. Umbau fiihrt zum Erléschen
des Explosionsschutzes.

- Esdiirfen keine Erweiterungen bzw. Umbauten vorgenommen werden,
die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.

14  Fehlersuche und Fehlerbehebung
14.1 Stdrungstabelle

Das Hydraulikventil ist in der Regel stérungsunempfindlich, sofern vorgeschriebene Einsatzbedin-
gungen und Druckfliissigkeitsqualitdt eingehalten werden.

Tab. 4: Stérungstabelle

Fehler Mogliche Ursache(n) Abhilfe
Produkt schaltet nicht Elektrischer Anschluss unterbro-
chen, kein Stromdurchgang
* Kabelbruch Anschlussleitung tauschen
*  Magnetspule elektrisch Produkt ausbauen und instand-
defekt setzen lassen
* KeinDruckanP Druck an Anschluss P priifen bzw.

wiederherstellen

*  Steuerschieber klemmt durch Versuchen, den Steuerschieber

Verschmutzung gegebenenfalls durch Beta-
tigen der Hilfsbetatigungsein-
richtung zu l6sen, siehe
~ Kapitel 9.2 ,Hilfsbetatigungs-
einrichtung bedienen (relevant
fiir Typ...N9...)" auf Seite 21.
Bei Misserfolg: Produkt aus-
bauen und durch neues Produkt
ersetzen.
AuBere Leckage Dichtung defekt
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Fehler Mogliche Ursache(n) Abhilfe
* Dichtung an Anschlussflache Produkt ausbauen und Dich-
defekt tungen tauschen

Bei Stérungen durch Verschmutzung ist zusitzlich zur Instandsetzung unbedingt die Olqualitit zu
liberpriifen und gegebenenfalls durch geeignete MaBnahmen wie Spiilen oder zusatzlichen Einbau von
Filtern zu verbessern.

15  Technische Daten

Die technischen Daten Ihres Produkts finden Sie im "Datenblatt".

16  Anhang

16.1 Anschriftenverzeichnis

Ansprechpartner fiir Service und Ersatzteile
Bosch Rexroth AG
Biirgermeister-Dr.-Nebel-StraBe 8

97816 Lohr am Main Deutschland

Telefon +49 (0) 9352/40 50 60

E-Mail service@boschrexroth.com

Zentrale

Bosch Rexroth AG

Zum EisengieBer 1

97816 Lohr am Main Deutschland
Telefon +49 (0) 9352/180

Bei Fragen zum Produkt

Bosch Rexroth AG

Telefon +49 (0) 9352/40 30 20
E-Mail my.support@boschrexroth.com

O Die Adressen unserer Landesvertretungen und Vetriebsgesellschaften finden Sie unter
l, www.boschrexroth.com/adressen
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